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TOROK SZIGFRID. Megjelenik minden vasirnap. MARKOS GYULA.
SzerkesztBeég Budapest. jbzset-kBrut 49, _
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Kedves Wekerle! En ezt a pluraris jogot egy kissé még. mindig [\on_nélyosnak latom?
— Nem csuda Felség az ilyen vildgitds mellett, tolvaj lampak mogiil.

,Magyar Herko Pater« mellé¢klapja.
=—— Vidékieldrusitéknak 100 drb. postsi killdéssel egylitt 60 kr., vagyis 80 fillértiszta haszon.
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Viz és bor.

Vizhidny van Olaszorszagban
De olasz borbél van elég,
Egész viladg elarad tdle

Es ez nem kvadril semmikép,
Ontsék kutakban a boruk

Es igy majd nem lesz panaszuk.

Dulapintéri Borvdgyi Kalamédris ndtarius uram kdrjegyzései.

A bankkartel életbe
lapuk

Dejszen szeretném én azt litnl. ha én Wekerle
vagyvok, hogy mit csindlndnak ezek az urak 24 6ra mulva.

De hét persze Wekerle nem Dtlapintéri'

lépett a2 mas

napon 1indk a

Osztrak cselvetés és a magyar ondllé banknak és
semmi mas!

Egyedill az vigasztal csak, hogy éppen a mai la-
pokban olvasom, hogy Wekerl: egy félmillié font értékii
aranyrudat vasarolt Afrikiban és hogy legktizelebb egy
millié tontot fog vasarolni,

Német példa. Zeppelin hajokatasztrofdja utdn alig
egy napra harmadfél millié pénz gyiilt egybe az ujabb
léghajé koltségeire

Igaza van a német csaszir siirgdnyének, hogy a
mémet nép a vilagban eldljar.

Micsoda sifli munka pedig Zeppelin
magyar bankhoz képest.

Nem tom bizony ha kiadndk a jelsz6t raja, tud-
nédnk-¢ legaldbb ennyit gyiijteni.

léghajdja a

Edvird angol kirdly ismét uton van. Es pedig a
német csdszartdl jon egyenest a mienkhez.

Hogy valamit t6znek, azt én mar joval ezel6tt meg-
mondtam. Meg fogjuk litni, akarmi legyek. Ha egyebet
nem, hit bosznia annektalasat. Csak arra vagyok kivancsi,
hogy hova fogjak csatolni.

Készen legytink!

A perzsa alkotményt eltoroiték csak 8 napra azutan,
mint azt a Herképater megjovendelte.

NP AN

Hijaba csak sz6 ! Minden alkotmany csak annyit
ér, mint a milyen legények allanak a hata miogitt,

Probdlja meg a szultdn is és tordlje el hamaroslag
a tiridk alkotmanyt, ha tudja.

Haditengerészetiink rettenetesen megcsalja Magvar
orszigot. Szdzad részét se visdarolja ndlunk annak, amir.
kiteles volna.

A j6 osztrik sdgor pedig elore is tiltakozik az ellen,
hogy ugyan ezen kart a hadiigvnél karpdtolhassuk, e
ez sertené az osztrik iparosok érdekeit.

Hit a mienket nem serti!

Ez az, a muért a Herko patert olvasni és
leni uri virius.
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Bacsi Gergoly

csatari dékany ur uradalmas szavalatjai.

Tisztelt Haz'

akarom mondani Jelenlegi volt kaplan
urunk !

A nagy horvat-szerb isszeeskii-
o vési hadgyakorlatok — hol én is ki-
VJ teremtem az én sajat kiilin vélemeé-
B nvem kizponti céliranyossagat
p 5s - Mar én tobbszir i1s megmond
FRARFSEEY tam, hogy Supilé ur tisztesség ira-
nyaban Mako Jeruzsalemi tavlatban leledzik, vagyis
nyilt huncut maig is tartomanyba helyezem ugyan
ezen véleményem valtozatlan rangsorozatdt, vagyis,
hogy még maig is kizhuncut. '
Ugy hallom, a lazadok legnagyobb részvényit
maris foglari kaptarba internabionaltak.
Meg is érdeklik.

-

A zugbankari uzsoraszerzetesek hurokra keri-
tését dicsérends ténykoriillménynek tudom be.

A felhék irinti esedékesség — mibdta nem Kol
lene, most mar nalunk is gyakori jarvany.

Sziireti reménységiink arfolyama akokban kite
jezve elég dagalyosnak igérvényezik. SOt csakis
En Bacsi Gergo.

Seprd.

Soproget a renddrség
Vele a birosag,
Nyakig uszik panikban
Az uzsora korsé
Maholnap mar majd kisiil
Mind huszfunt ki bankar,
S valahol csak egy van is
Minden egy zx:f ankar,
Kér, hogy azért nem sepriizik
S a pokolba nem iizik,
xagy ha tdn az messze van,
ljenek a dutyiban.
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Szervos Dalfi! Orolok, hodj theis djiittél, udj
lathok, az egész Lipotvaros edjiitt van.
— Graiszartig : Ha Mozes folthamanna magath,
edjenesen aszth hinne, hodj még mindig ott vadjunk
a Viirosthenger mellett.

7)1 — Tudod-e Mdazsi, hogy miben kiilénbiizik
taizleros a fuszerkereskedotol.
Hogyne tudnam! Hat abban, hogy a fiszer-
sereskedt nagy stanichiban ugyanannyit 4d, mint a
graizler kicsiben.

. Bankar szimat.
Megiavitott bok

Niki baro : Ilmacska! Az a csodaszép rozsa — Jaj khedves tigyntk ur, csak pharasztot és
a maga kezében mintha csak a véréb6l csattant khatona tisztet ne hozzon maga neckhem.
volna ki. Mert az o] uzsora — akharok mondani az uj
— Barokisasszony' Tudja meg Niki, hogy az végrehajtasi thorvéngy utha ezek olyan nebéns vi-
€n vérembdl legfeljel;b csak kék rozsa csattan- ragok, mint a sziiz liliom szal.
hatna ki. Ments Isten.




Jo ajanlat Kortes erkdlcs.

Mondja csak naszom! Ha bejin a tobbes
szavalati jog — hat valamennyi fejében kiiltn-kiiltn

7 — Maga ajanlkozott kocsisnak? lehet mn)‘a: . . .
: Mozsi: Lehet, lehet! Csakhogy persze egy
§ rgenis parton am é€s egy korcsmaba.
Bant mar lovakkal? '

Ma pedig Herké ucscse az tilbbet érne, ha
Hogyne? Voltam mar sintér is telét i, felét meg az ellenparion lehetne leszéganyi.

Tréfas képrejtvények.

Most jart itt a fiu éppen, Csitt! apa kialtott
Hogy hova tiint, azt nem érte. En senkit se latok.
Hol van? tessék megkeresni. Hol van? tessék megkeresme.

NyOmtatva’.nyOkat izléses kivitelben, gyor- AnglO‘nyOI;ida

san_€s olcs 6n szallit g, o0 yicza 47, (Jozsefkorut sarkdn
Anglo-nyomda Baross-utcza 47,
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